ESTUDO DA EPISTOLA A FILEMOM

1. INTRODUCAO A EPISTOLA

A histéria veridica de um senhor de escravos chamado Filemom e seu escravo Onésimo vem
proporcionando aos cristaos, em todas as épocas, uma profunda ilustracdo da redencdo proporcionada pelo
evangelho. Também mostra a necessidade do perdao e a aplicacdo dos valores cristdos a realidade social
(especificamente a relagao entre senhores e servos).

1.1. AUTORIA

Nessa carta breve, o autor se identificou como Paulo em trés oportunidades (Filemom 1,9,19). A mencao de
Timoteo indica que ele estava, pelo menos, em companhia do apostolo na ocasido. Nao ha davida, desde a igreja
primitiva, que essa carta foi escrita por Paulo, especialmente ao se comparar Filemom 2,23-24 com Colossenses
4:10-17. Ela é a mais breve epistola escrita por Paulo, além de ser a tinica com carater estritamente pessoal.

1.2. DESTINATARIOS

O destinatario é um irmao em Cristo chamado Filemom, pessoa generosa e de boa posicdo social que era
senhor de escravos. A carta também é enderecada a Afia (possivelmente a esposa de Filemom), a Arquipo e aos
membros da igreja que se reuniam na casa de Filemom (Filemom 2).

Das referéncias feitas a Arquipo (Filemom 2; Colossenses 4:17) e a Onésimo (Filemom 10; Colossenses 4:9),
ambos relacionados com Filemom ou com a igreja que se reunia em sua casa (Filemom 2), pode-se deduzir que os
trés tinham sua residéncia habitual em Colossos. Paulo ainda ndo havia visitado Colossos, mas parece ter sido
responsavel pela conversao de Filemom (Filemom 19).

1.3. PROPOSITOS

Um dos escravos de Filemom, Onésimo, havia fugido, aparentemente ap6s causar algum prejuizo a seu
senhor (Filemom 18). A situagao de Onésimo era muito delicada naquele momento: as leis da época, considerando
delituoso o ato, permitiam castigo com enorme rigor, inclusive com a morte.

Onésimo conseguiu fugir até Roma, encontrando-se com Paulo, o qual ministrou a ele o evangelho e o
ajudou a se converter a Cristo. E possivel que algum efésio, laodicense ou colossense estabelecido em Roma, talvez
Aristarco ou Epafras, poderia ter reconhecido Onésimo e té-lo levado a Paulo em seu cativeiro, ou o proéprio
Onésimo conheceu a Paulo anteriormente e o procurou buscando, talvez, prote¢ao e/ou consolo.

Onésimo, agora convertido a Cristo e fortalecido na fé gracas ao ministério de Paulo, foi enviado de volta
pelo apdstolo a seu senhor com essa carta. Paulo apelou ao coragao santificado de Filemom para que nao apenas
recebesse um escravo fugitivo sem as tradicionais puni¢oes da época, mas como irmao em Cristo. Por outro lado,
Onésimo deveria se entregar ao servigo do seu senhor com toda a lealdade e dedicacdo, coisas prdprias daqueles
que amam a Jesus e, em seu nome, testemunham ao mundo com suas vidas regeneradas e santas. Desse incidente
surgiu uma carta extraordinaria que demonstra de modo vivido o solvente social que o cristianismo traz ao
mundo. Paulo até mesmo se dispds a ser o “fiador” idoneo desse novo “contrato” (alianga), e adiantou que sua
confianca na conversdo genuina de Onésimo era tao grande que ele arcaria pessoalmente com qualquer prejuizo
que eventualmente Onésimo tivesse causado a Filemom (Filemom 18-19). Dois elementos sdao notaveis:

e Paulo nio fez uso de sua autoridade apostodlica, ainda que pudesse (Filemom 8,14);

e Paulo nao pediu a libertagdo de Onésimo, mas apelou a consciéncia de Filemom para que o perdoasse,
ainda que o mantivesse como seu servo.

Parece que Onésimo deixou Roma na companhia de Tiquico, o qual levou a carta para Filemom e as cartas
de Paulo as igrejas de Efeso (presumivelmente) e Colossos.

ESTUDO DA EPISTOLA A FILEMOM Pdgina 1



1.4. DATA DA PRIMEIRA PUBLICACAO

Provavelmente, o apostolo escreveu a carta a Filemom proximo do final de seu primeiro aprisionamento

em Roma (Atos 28), na mesma época em que escreveu a Epistola aos Colossenses. Ele a enviou a igreja de Colossos
pelas maos de Onésimo e Tiquico entre os anos 61 e 63 d.C.

1.5. CURIOSIDADES

Nada mais se sabe de Onésimo além do fato de ele deixar Roma na companhia de Tiquico, o qual levou
a carta para Filemom juntamente com as cartas de Paulo as igrejas de Colossos e, presumivelmente,
Efeso. Ha uma tradicido de que ele se tornou o bispo martirizado de Bereia, mas é de autenticidade
duvidosa;

Cerca de um terco da populagao romana do primeiro século era constituida por escravos;

Os escravos nao tinham amparo legal e nem eram considerados seres humanos. Um fugitivo poderia
ser punido com marcacao no rosto, acorrentamento, for¢ado a usar um colar de ferro ou ser condenado
a invalidez depois de ter as pernas quebradas. Além disso, o escravo poderia ser vendido para trabalhar
nas minas (um dos piores tipos de servigo) ou ser sentenciado a morte;

Roma era um destino comum de fugitivos como Onésimo. A cidade era chamada pelo historiador
aristocratico Saltistio como “o esgoto do mundo”.

1.6. TEMAS

A carta a Filemom contém os seguintes temas:

Perddo: Paulo pediu que Filemom aceitasse seu antigo escravo inttil assim como aceitou o proéprio
Paulo e que o perdoasse da mesma forma que ele mesmo, Filemom, foi perdoado por Deus. Essa
reconciliacdo é tao importante que teve precedéncia sobre o desejo de Paulo em manter Onésimo
consigo (Filemom 13-14). Essa breve carta fala de erro, intercessdo, arrependimento, perddo e
restauracao;

Igualdade em Cristo: independentemente de posi¢des hierarquicas ou sociais, todos os convertidos a
Cristo possuem o mesmo valor diante de Deus. Existem fung¢des e posi¢des diferentes para cada um,
mas o valor de cada ser humano como imagem e semelhanga de Deus € o mesmo — valoroso ao ponto
de Cristo dar sua prépria vida para seu resgate. Paulo ndo desafiou o sistema escravagista, nem o
defendeu, nem o considerou parte do designio de Deus. Ele nao propds uma subversao dessa
instituigdo caracteristica da época. Em vez disso, o apostolo destacou o fato de que a conversao ao
evangelho transforma radicalmente os relacionamentos entre os seres humanos - inclusive os
relacionamentos entre senhores e servos. Paulo estabeleceu principios universais que, se forem
seguidos, poderdo derrubar, em ultima analise, os fundamentos da injustica sob qualquer forma. O
cristianismo ndo altera os modelos sociais vigentes. Uma mudanca interior de atitude é o que se requer.
Essa mudanga interior é mais importante do que qualquer mudanca em regimes governamentais e/ou
sociais.

1.7. ESTRUTURA

Para o proposito deste estudo, consideraremos que a epistola estd estruturada da seguinte maneira:

Saudacoes (Filemom 1-3);
Acoes de gracas e oragao (Filemom 4-7);
Apelo de Paulo em favor de Onésimo (Filemom 8-21);

Conclusao e saudagdes finais (Filemom 22-25).
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2. ESTUDO DA EPISTOLA A FILEMOM
As citacOes neste estudo sdao da Biblia versao Nova Almeida Atualizada.
SAUDACOES

Filemom 1-3: “{1} Paulo, prisioneiro de Cristo Jesus, e o irmido Timéteo, ao amado Filemom, que é também nosso
colaborador, {2} a igreja que se retine em sua casa, a irmd Afia e a Arquipo, nosso companheiro de lutas. {3} Que a
graca e a paz de Deus, nosso Pai, e do Senhor Jesus Cristo estejam com vocés.”

1 — Paulo estava perto do fim de seu primeiro aprisionamento em Roma e escreveu essa pequena carta
seguindo os principais preceitos da diplomacia grega. Como Paulo escreveu para um senhor de escravos em favor
de um escravo fugitivo — uma situagao delicada — a ocasido requereu diplomacia. Paulo nado se apresentou aqui
como apostolo, como de costume, mas simplesmente como “prisioneiro de Cristo Jesus”, criando empatia e fazendo
que sua abnegacao fosse um exemplo para Filemom, o cristdo senhor de escravos, senhor de Onésimo, o escravo
que havia fugido. O apostolo considerou o “amado Filemom” um “colaborador”, isto é, um parceiro que trabalhou ao
lado dele em prol do reino de Deus. Embora tenha escrito a carta em companhia de Timdteo, seu irmao em Cristo,
Paulo usou a primeira pessoa do singular na reda¢do da carta a fim de enfatizar o grau de pessoalidade e
intimidade.

2 — Afia provavelmente era a esposa de Filemom. Arquipo provavelmente era filho de Filemom e recebeu
alguma fungao importante. Ele pode ter se tornado um presbitero, um evangelista, ou tinha tido influéncia nas
igrejas do vale do rio Lico (Colossenses 4:17). O apostolo falou de Arquipo como “companheiro de lutas”, um papel
de alguém que luta em prol do reino de Deus. Parece que tanto Filemom quanto Arquipo foram de Colossos.
Alguns afirmam que Arquipo foi um ministro na igreja de Laodiceia. Porém, ele foi relacionado na Epistola aos
Colossenses, de onde se deduz que era da igreja de Colossos.

Paulo vivia em oragao pelos cristaos e pelas igrejas (Filipenses 1:3-4,13; Efésios 3:1; Colossenses 1:1). O
apostolo saudou, além dessas trés pessoas, a igreja que se reunia na casa de Filemom. Naquela época, era comum
que as igrejas se reunissem em casas particulares (Romanos 16:5). A igreja primitiva, na maioria de seus grupos e
comunidades, ndo possuia edificios proprios para a congregacdo dos cristdos, os quais s6 comegaram a ser
construidos a partir do terceiro século. De modo geral, os discipulos de Cristo se reuniam para oragao, louvor,
ensino da Palavra, comunhdo e celebracdao da Ceia do Senhor nos lares de uma familia crista. Os exemplos do
Novo Testamento de pessoas que hospedavam igrejas domésticas sdo Priscila e Aquila (Romanos 16:3; 1 Corintios
16:19), Filemom (Filemom 2), e Maria, a mae de Jodo Marcos (Atos 12:12).

Algumas pessoas, ao entenderem que a igreja nao ¢ um edificio, mas os cristaos reunidos, reagem contra os
locais em si. Acham que o problema seja a reunido em algum prédio. Apesar de diversos exemplos biblicos
mostrarem varios locais de reunido, ainda defendem que a reunido em uma casa é o exclusivo padrao biblico. Nao
ha nenhum problema em uma igreja se reunir na casa de alguém, e realmente ha exemplos biblicos disso (1
Corintios 16:19), mas nao € correto tratar esses exemplos como um padrao exclusivo. Cristaos no primeiro século
também se reuniram no templo (Atos 2:46; 5:12), em uma escola (Atos 19:9), em um cenaculo (Atos 20:8), etc. A
igreja nao € definida pelo local de reunidao, mas pelas pessoas reunidas: convertidos a Cristo.

E oportuno lembrar que, para verdadeiramente se converter a Cristo, o pecador deve: (1) crer em Cristo
como Senhor (como Deus - ele manda e nds obedecemos, ainda que ndo gostemos de alguns de seus
ensinamentos) e como salvador (Jodo 6:29; 8:24,58; Atos 4:12); (2) confessar a fé do evangelho durante toda a vida, e
ndo apenas no momento de conversao (Atos 2:29-33; 8:33-36; Romanos 10:9-10,13; 1 Corintios 15:12-14; Apocalipse
2:10); (3) se arrepender, ou seja, desistir de pecar e se comprometer a seguir os ensinamentos de Cristo (Mateus 3:8;
7:20; Lucas 13:1-7; 1 Joao 1:8-2:2); (4) ser batizado (imerso em dgua) em nome do Pai, Filho e Espirito Santo/de
Cristo com o objetivo de obter a remissao de pecados e o recebimento do dom do Espirito — a prépria salvacado e a
capacitagao para nela permanecer (Mateus 28:18-20; Marcos 16:15-16; Joao 3:5; Atos 2:38; 22:16; Romanos 6:3-4;
Galatas 3:26-27; Colossenses 2:12; 1 Pedro 3:21); e (5) perseverar na fé do evangelho, isto é, persistir em aplica-la na
vida pratica até o fim (Mateus 10:22; Hebreus 10:26-31,35-36,39). Dessa forma, o pecador é sepultado e renasce para
uma nova vida, a semelhanca de Cristo (Romanos 6:3-12), devendo entdao permanecer obediente a ele (Joao 8:51;
12:48; 2 Joao 9).
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3 — O apostolo ofereceu a saudacdo “a graca e a paz” de Deus Pai e do Senhor Jesus a Filemom, Afia,
Arquipo e a igreja que se reunia na casa de Filemom (Filemom 2). A saudacado “graga e paz” pode ser considerada
como uma “saudacdo mista” de gentios e judeus, uma vez que era comum aos gregos saudarem com a palavra
“graca” e, aos judeus, com a palavra “paz” (shalom em hebraico). Assim, temos uma alusao da unido de gentios e
judeus no evangelho. Com relagdo a “graca” e a “paz” podemos ter em mente o seguinte:

e A “graca” é um amor nao merecido, apesar dos pecados e ofensas a santidade de Deus da parte do ser
humano. O Senhor decide amar, concedendo aos humanos um favor imerecido. A graca de Deus é o
que salva o homem (Efésios 2:5): inclui tudo que Deus faz para a salvagao das pessoas, como a revelacao
de sua Palavra, a vida perfeita de Jesus, a morte e ressurreigao dele, entre varias outras coisas;

e A “paz” é um estado de espirito tranquilo, sem medo, sem preocupacido, sem duvidas. Nao significa,
necessariamente, a auséncia de problemas, mas a certeza em meio a eles de que tudo terminara para o
bem. A palavra “paz” tem base na palavra hebraica shalom usada entre os judeus em suas saudagdes
costumeiras. No entanto, esta entre os termos mais importantes do Antigo Testamento. “Paz” no
hebraico tem um significado mais rico do que na lingua portuguesa. Assim, a paz que o apostolo se
referiu aqui é principalmente a paz do ser humano com Deus.

ACOES DE GRACAS E ORACAO

Filemom 4-7: “{4} Dou gracas ao meu Deus, lembrando sempre de vocé nas minhas oracdes, {5} porque tenho
ouvido falar da fé que vocé tem no Senhor Jesus e do seu amor por todos os santos. {6} Oro para que a comunhdo
da sua fé se torne eficaz no pleno conhecimento de todo o bem que hda em nos, para com Cristo. {7} Pois, irmdo, o

A

seu amor me trouxe grande alegria e consolo, visto que o coracio dos santos tem sido reanimado por vocé.”

4 — Aqui se inicia uma oracao de Paulo a favor de Filemom, com a¢des de gragas. Ao se lembrar do amor e
da fé de Filemom para com o Senhor Jesus e todos os santos (Filemom 5), o apdstolo sempre dava gragas a Deus e
orava para que Filemom pudesse continuar mostrando a sua fé e crescendo espiritualmente. Mesmo estando na
prisdo, o que nao é nada agradavel, Paulo teve alegria e conforto no amor de Filemom, pois sabia que ele sempre
trabalhava para reanimar os santos. Como um cristdo de mais posses, Filemom pode utilizar seus recursos a favor
dos seus irmados como, por exemplo, permitir que sua casa fosse um local de reunido de uma igreja local (Filemom
2). Assim como o apdstolo Paulo, cristdos devem procurar obter alegria e conforto ao saberem da boa conduta dos
demais irmaos.

5 — Continuando sua oragao, Paulo estava ciente da boa conduta de Filemom e deu gragas a Deus por isso
(Filemom 4). Filemom era um exemplo de um cristdo mais abastado que possuia grande fé e amor pelos seus
irmaos e pelo Senhor. Isso demonstra que é possivel que ndo apenas os pobres aceitem o evangelho e o vivam na
pratica.

Aqui, a “fé” tem as seguintes trés expressoes: a fidelidade a Cristo e aos irmaos, a confianga no Senhor e em
seu amor providencial, e o amor na forma de a¢Oes praticas, especialmente pelos irmaos em Cristo (Jodo 7:17; 8:31;
10:37-38; Colossenses 1:10; Hebreus 13:15-16).

6 — Paulo orou com o desejo de que as boas a¢des de Filemom e sua obediéncia e reveréncia a Cristo fossem
eficazes para encorajar os irmaos e outras pessoas, mantendo a comunhéo e sendo um bom exemplo pratico. Isso é
realizado por meio do conhecimento pleno do bem que ha dentro de cada cristao, gracas ao conhecimento obtido
por meio do evangelho de Cristo, o qual permite uma regeneracao de carater. As boas agdes sao o resultado
automatico de um carater transformado pela conversao a Cristo.

7 — Ainda que estivesse em uma prisao, o apostolo sentiu alegria e consolagdo por causa do amor
demonstrado de Filemom, uma vez que ele fazia uso de seus recursos em prol de seus irmdos em Cristo. Isso
animava o coracdo dos demais cristdos. Bons exemplos como o de Filemom sdo encorajadores até mesmo para
irmaos distantes.

A palavra “irmdo” aqui surgiu como um amigavel aperto de mao de Paulo para Filemom. A palavra
“coracdo” é a correspondente mais proxima a expressao original grega que se traduziria literalmente por
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“intestinos”, pois se tratava da parte do corpo que, na cultura helénica daquela época, refletia os sentimentos mais
intimos do ser humano. Isso ocorria por simples comparacao entre certos eventos emocionais e uma espécie de
“frio na barriga” provocado por eles (Filemom 12, 20).

APELO DE PAULO EM FAVOR DE ONESIMO

Filemom 8-12: “{8} Pois bem, ainda que eu sinta plena liberdade em Cristo para ordenar a vocé o que convém ser
feito, {9} prefiro, no entanto, pedir em nome do amor, sendo o que sou, Paulo, o velho, e agora também prisioneiro
de Cristo Jesus. {10} Faco um pedido em favor de meu filho Onésimo, que gerei entre algemas. {11} Antes, ele era
initil para vocé; atualmente, porém, é 1itil, para vocé e para mim. {12} Eu o estou mandando de volta a vocé — ele,
quero dizer, o meu proprio coragio.”

8 — A partir daqui, Paulo iniciou seu apelo em favor de Onésimo. Ele poderia fazer uso de sua autoridade
apostolica para ordenar a Filemom “o que convém ser feito”, porém ele ndo usou essa autoridade. A vontade de Deus
¢ a reconciliagao entre pessoas que estejam em algum tipo de inimizade e, embora convenha que isso seja feito até
mesmo por meio de ordem celestial, o apelo para que a reconciliagao ocorra de forma voluntaria d4 a oportunidade
para as duas partes exercerem o amor de Cristo.

9 — Paulo, referindo a si mesmo como “velho” e “prisioneiro de Cristo Jesus”, demonstrou um tato
maravilhoso e exprimiu palavras baseadas no humilde amor cristdo antes de fazer referéncia a obrigacdo. Ao pedir
e encorajar em vez de ordenar, o apostolo deu oportunidade para Filemom crescer em fé e em amor pela pratica do
bem (Hebreus 5:13-14), assim como ja havia orado anteriormente (Filemom 5-6). Ele lembrou Filemom de que, com
respeito a servidao, a sua propria situacdo era similar a situagdo do homem por quem iria interceder — Onésimo, o
escravo fugitivo.

10 — Onésimo era um dos escravos de Filemom. Tudo indica que ele causou algum prejuizo a seu senhor e
entdo fugiu. Isso, segundo a lei romana, era punivel com o castigo que o senhor do escravo quisesse, inclusive
morte. Mas Onésimo de alguma forma encontrou Paulo e, por meio de seu ministério (ainda que o apodstolo
estivesse preso), se tornou cristdo. Entdo, Onésimo foi encaminhado novamente ao seu senhor Filemom juntamente
com a epistola — o apelo de Paulo para que Onésimo fosse aceito por Filemom como irmao em Cristo (Filemom 16).

Paulo, agindo como um embaixador, também teve que falar sobre obrigacdo. Um embaixador imperial
tinha o direito de falar pelo imperador, e essa analogia aparece na Epistola a Filemom. A expressdo “meu filho
Onésimo, que gerei entre algemas” acrescenta um tom bastante comovente: o apelo se baseou no fato de que Paulo
considerou Onésimo como seu filho que foi gerado (convertido a Cristo) enquanto ele estava na prisao. Seria um
tanto constrangedor se Filemom recusasse a tratar bem outro irmao tdo amado. Onésimo foi referido como sendo
um companheiro de servidao e um filho. O Talmude afirma: “Se alguém ensina a Lei ao filho do vizinho, é como se
o tivesse gerado.” Evidentemente, Paulo tinha algo como esse dito rabinico em mente.

Uma famosa carta do escritor romano Plinio, escrita talvez 40 anos depois do apelo de Paulo a Filemom,
tratou de um assunto similar. E interessante a comparacgio do tom de generosidade humana de Plinio com as
palavras de afeigao fraternal de Paulo. Plinio proclamou seu apelo por perdao com bases humanitarias e filoséficas,
porém Paulo enfatizou a solidariedade crista (Filemom 16,20).

11 - Antes, como escravo pecador e fugitivo, Onésimo era “iniitil” a Filemom. Porém, convertido a Cristo,
passou a ser “itil”, ndo apenas para Paulo, mas também para Filemom. Paulo fez um interessante jogo de palavras,
baseado no significado do nome “Onésimo”, o qual significa “Gtil” em grego, com o firme desejo de servir em
singeleza de coracao (Colossenses 3:22-23). Provavelmente “Onésimo” era também um apelido comum para um
escravo. No entanto, Paulo o considerou como um filho amado, assim como fez com Timoteo e Tito (1 Timoteo 1:2;
Tito 1:4). Filemom, por causa da sua confianca em Cristo, deveria receber Onésimo como um irmao querido

q

(Filemom 16).

12 - Paulo enviou Onésimo em pessoa de volta a seu senhor, mais uma vez acrescentando um tom bastante
comovente: ele considerou Onésimo como seu préprio coragao, pois 0 amou muito. Ao enviar Onésimo de volta
para seu senhor, Paulo nao pareceu ser desfavoravel a pratica da escravidao. Com cerca de um ter¢o da populagao
romana escravizada, o apdstolo teve que ser diplomatico ao tratar desse assunto com um senhor de escravos.

ESTUDO DA EPISTOLA A FILEMOM Pdgina 5



A escravidado, em si, nao é algo inerentemente ruim. O problema é o tratamento que os escravos recebiam.
As pessoas imediatamente associam a escravidao com maus tratos e condi¢des desumanas, e a Biblia de fato é
contra isso. No entanto, nem sempre a escravidao, maus tratos e condi¢des desumanas estdo associados. A Palavra
de Deus transforma as pessoas e, com isso, o real problema € eliminado. Ser um escravo pode, na verdade, ser uma
coisa boa. Os cristdos sao escravos de Cristo (1 Corintios 7:22) e servos (escravos) da justica (Romanos 6:18-22).

Ao invés de imediatamente entendermos que escravos sdo pessoas sempre sujeitas a um regime de
trabalho exploratdrio e desumano, podemos entender que escravos sao “servos trabalhando para seus senhores em
tempo integral”. Se os senhores concederem boas condi¢des de trabalho e bons tratamentos para seus servos (até
mesmo com periodos de folga e lazer), esses servos, na verdade, serdo gratos por esse tipo de trabalho. Até mesmo
existiam leis em Israel que permitiam que um escravo pudesse servir seu senhor de forma vitalicia se ele assim
desejasse. Assim, a ideia de que um escravo é alguém sendo maltratado e explorado simplesmente desaparece ao
ser aplicado o bom tratamento ao préximo que a Biblia ensina. Portanto, o real problema nao é a escravidao, mas a
forma como se trata o proximo. Deus trabalhou dentro de um contexto social e cultural ja estabelecido, e ele nado
mudou esse contexto de forma abrupta: o foco era a transformagao interior de cada pessoa.

A Biblia nao exigia que todo dono de escravos emancipasse imediatamente seus escravos nem mesmo na
era do Novo Testamento. Em vez disso, os apostolos lidaram com o real problema: deram instrugdes aos escravos e
seus senhores sobre o comportamento piedoso dentro daquele sistema social. Os senhores sao advertidos a respeito
do tratamento adequado de seus servos. Por exemplo, em Efésios 6:9 esta escrito aos senhores: “E vocés, senhores,
fagam o mesmo com o0s servos, deixando as ameacas, sabendo que o Senhor, tanto deles como de vocés, estd nos céus, e que ele
ndo trata as pessoas com parcialidade.” Em Colossenses 4:1, o mandamento é: “Senhores, tratem os seus servos com justica
e igualdade, sabendo que também vocés tém um Senhor no céu.”

Jesus e os apodstolos nao condenaram abertamente a escraviddo. Eles ndo precisavam. O efeito do
evangelho é que vidas sdo transformadas, uma a uma, e essas vidas transformadas, por sua vez, trazem
transformagao para familias, clas e culturas inteiras. O cristianismo nunca foi concebido para ser um movimento
politico ou social, no entanto, com o tempo, influenciou a politica e sociedade.

Filemom 13-17: “{13} Eu queria conservd-lo comigo, para que ele me servisse em seu lugar nas algemas que carrego
por causa do evangelho. {14} Mas ndo quis fazer nada sem o seu consentimento, para que a sua bondade nio venha
a ser como que uma obrigacdo, mas algo que ¢ feito de livre vontade. {15} Talvez ele tenha sido afastado de vocé
temporariamente, a fim de que vocé o receba para sempre, {16} ndo como escravo, mas, muito mais do que escravo,
como irmdo carissimo, especialmente de mim e, com maior razdo, de vocé, quer como ser humano, quer como
irmdo no Senhor. {17} Portanto, se vocé me considera companheiro, receba-o como receberia a mim.”

13 — Onésimo tinha servido Paulo na prisao, sendo que o apdstolo desejou conserva-lo consigo para que ele
o ajudasse no ministério do evangelho no lugar de Filemom. Apdstolos e evangelistas tinham o direito de serem
remunerados pelo tempo dedicado ao ensino de seus discipulos, conforme Romanos 15:27: “Isto lhes pareceu bem, e
de fato lhes sio devedores. Porque, se os gentios tém sido participantes dos valores espirituais dos judeus, devem também servi-
los com bens materiais.” Assim, Paulo poderia “cobrar” por seu ministério junto a Filemom e sua casa. O valor
poderia até mesmo ser suficiente para a compra da escritura de posse de Onésimo — as vezes, homens de negocios
como Filemom compreendem melhor um argumento bem racional e matematico.

14 — O apdstolo tinha o desejo de manter Onésimo consigo, mas preferiu dar seu exemplo sobre
administragao crista: o cristao deve se alegrar mais em dar do que receber. Deus ama aquele que oferece de livre e
boa vontade (2 Corintios 9:7). Assim, Paulo quis o consentimento de Filemom no assunto. Ele pediu que Filemom
acolhesse seu pedido, demonstrando bondade por livre vontade, e ndo por obrigacdo, assim como Deus espera a
obediéncia e bondade dos cristdaos pela vontade propria deles. O apostolo pediu a Filemom que aceitasse seu
antigo escravo inatil assim como o proprio Paulo foi aceito, e que o perdoasse da mesma forma em que ele mesmo,
Filemom, foi perdoado por Deus, conforme Colossenses 3:13: “Suportem-se uns aos outros e perdoem-se mutuamente,
caso alguém tenha motivo de queixa contra outra pessoa. Assim como o Senhor perdoou vocés, perdoem também uns aos
outros.” Essa reconciliacdo é tao importante que teve precedéncia sobre o desejo de Paulo em manter Onésimo
consigo.
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15 — O apostolo ressaltou que Onésimo esteve por algum tempo separado de Filemom para que, sendo o
fugitivo convertido ao evangelho, pudesse voltar ao seu senhor, nao apenas como escravo, mas como valioso irmao
em Cristo. O escravo foragido antes havia perdido seu valor. Porém, com sua conversao a Cristo, veio a ser um
servo muito valioso, tanto de Filemom como de Paulo. Antes, Onésimo apenas servia para ajudar nas coisas
materiais e passageiras. Apos sua conversao a Cristo, passou a ser um irmao e servo verdadeiro, pronto para servir
também nas coisas espirituais de importancia eterna (Marcos 10:42-45; Galatas 5:13-14). Se Filemom recebesse
Onésimo como cristdo, o teria para sempre como irmao em Cristo.

16 — Paulo desejou que Filemom aceitasse o muito amado Onésimo nao mais em uma condigao de escravo,
mas muito mais do que isso — como irmdo em Cristo pela eternidade (Filemom 15), um “irmdo carissimo”
especialmente do préprio apdstolo, mas também de Filemom. Os dois poderiam cooperar mutuamente, tanto “na
carne” (nas coisas do mundo) quanto “no Senhor” (nas coisas de Deus). Ou seja, tanto o senhor quanto o servo
teriam prazer em cooperarem um com o outro para louvor do nome de Deus (Colossenses 3:11).

Devido as condi¢des politicas e sociais impostas pelo Império Romano, Onésimo dificilmente deixaria de
ser escravo. Porém, ao ser recebido como irmao em Cristo por Filemom, ndo seria mais tratado simplesmente como
um criado, tampouco serviria somente sob os regulamentos da lei romana. A economia do Império Romano
dependia de escravos para o trabalho. Qualquer preocupagdo acerca do bem estar de um escravo era por
conveniéncia, motivada pelo interesse préprio do senhor dele. Paulo nao estava desafiando o sistema escravagista,
mas também ndo o santificou e nem o considerou parte do designio de Deus. Em vez disso, destacou o fato de que
a conversao ao evangelho transforma radicalmente os relacionamentos entre os seres humanos. A reconciliagao de
um escravo desleal com seu senhor como irmaos em Cristo reformula todos os relacionamentos e reflete a
reconciliacdo de todas as coisas em Cristo. Paulo estabeleceu principios universais que, se forem seguidos, poderao
derrubar, em ultima andlise, os fundamentos da injustiga sob qualquer forma.

O Novo Testamento ndo condena o regime escravagista e nem exige que os senhores cristdos emancipem
seus escravos. No entanto, o modo como Paulo abordou Filemom em relagdo a Onésimo foi exemplar. O apdstolo,
em 1 Corintios 7:21, incentivou os escravos cristaos a obterem, se possivel e licito, a liberdade: “Vocé foi chamado,
sendo escravo? Ndo se preocupe com isso. Mas, se vocé ainda pode tornar-se livre, aproveite a oportunidade.” Na realidade, o
Novo Testamento dissolve o significado negativo agregado a escraviddo: a ideia de que escravos ndo eram seres
humanos. Isso € notavel ao ser afirmado que, em Cristo, ndo ha distingao entre escravo e livre, conforme Galatas
3:28: “Assim sendo, ndo pode haver judeu nem grego; nem escravo nem liberto; nem homem nem mulher; porque todos vocés
sdo um em Cristo Jesus.” Enfim, o cristianismo dissolve as diferencgas entre pessoas sem ser necessario fazer uma
revolucao no sistema ou altera¢des nas fun¢des que cada um exerce, uma vez que o problema nao € exatamente o
sistema — é o carater das pessoas.

Portanto, Paulo nao propds uma subversao dessa instituicao caracteristica da época. O cristianismo ndo
altera os modelos sociais vigentes. Uma mudanga interior de atitude é o que se requer. Essa mudanca interior em
Filemom seria mais importante do que qualquer mudanga na propria instituigao da escravidao.

Assim, a escravidao em si nao é algo ruim — nossa visdo moderna nos causa aversao a ela por causa do
significado ruim que tem sido associado a esse sistema. No antigo Israel, por exemplo, escravos que amavam seus
senhores poderiam até mesmo optarem por permanecerem servindo para sempre (veja Exodo 21:5-6; Levitico
25:53). O problema associado a escravidao € a nocdo de que o escravo é uma propriedade, e ndo um ser humano,
além dos maus tratos. O problema nao ¢ a relacdo de servo e senhor.

17 — Tendo em vista que Onésimo passou a ser um irmao em Cristo muito amado e nao mais um “escravo
inatil”, o apdstolo pediu a Filemom que, se ele considerava Paulo como um companheiro em Cristo, aceitasse a
Onésimo como aceitaria ao préprio Paulo.

Filemom 18-20: “{18} E, se ele causou algum dano a vocé ou lhe deve alguma coisa, ponha tudo na minha conta.
{19} Eu, Paulo, de préprio punho, escrevo isto: Eu pagarei. E claro que nio preciso dizer que vocé me deve a propria
vida. {20} Sim, irmdo, que eu receba de vocé, no Senhor, este beneficio. Reanime o meu coragido em Cristo.”

18 — Para que nada fizesse com que Filemom recusasse aceitar Onésimo de volta, o préprio Paulo ofereceu
pagar por qualquer prejuizo que Filemom tenha sofrido por causa do escravo fugitivo que estava retornando. Isso
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da a entender que Onésimo causou algum tipo de prejuizo a Filemom e depois fugiu. Com um toque de humor
envolvente, Paulo se ofereceu a restituir a Filemom tudo o que o fugitivo devia, considerando a “profunda divida”
do proprio Filemom para com Paulo por ter recebido dele a ministragao do evangelho salvador (veja Filemom 19).

Martinho Lutero, ao ler esse texto de Paulo enquanto traduzia a Biblia para o aleméo, afirmou: “O que
Jesus Cristo fez em nosso beneficio diante de Deus, o Pai, Paulo fez em favor de Onésimo diante de Filemom.”

19 — A carta até aqui provavelmente foi ditada a um amanuense (escriba) e, depois, Paulo tomou a pena e a
concluiu, assinando-a. Ele se comprometeu a restituir a Filemom o dano que Onésimo causou a ele (Filemom 18). A
expressio “E claro que ndo preciso dizer que vocé me deve a prépria vida” d& a entender que Paulo, apesar de ainda nao
ter visitado Colossos, parece ter sido responsavel pela conversao de Filemom — é como se Filemom “devesse a sua
vida” a ministragdo do evangelho salvador por parte do apostolo. O evangelho resgata da morte.

Pelo modo como Paulo colocou as coisas, tendo sido o meio pelo qual tanto Filemom quanto Onésimo
foram salvos, o apdstolo deveria ser aquele que receberia “honorarios”. Mas é surpreendente que ele ainda
ofereceu restituicao a Filemom de qualquer coisa que o escravo fugitivo devia a ele. Esse amor por parte de Paulo
certamente compeliu ainda mais o senhor de escravos a aceitar seu novo irmao em Cristo, ensinando também uma
bela licao aos leitores.

20 - Paulo pediu que Filemom desse para ele o mesmo conforto que o proprio Filemom costumava dar a
outros irmaos (Filemom 7) ao aceitar Onésimo novamente. O apdstolo viu isso como um beneficio para ele mesmo,
pois novamente receberia motivo de alegria até mesmo nas algemas da prisao.

CONCLUSAO

Filemom 21-25: “{21} Certo, como estou, da sua obediéncia, eu escrevo a vocé, sabendo que fard mais do que estou
pedindo. {22} E, ao mesmo tempo, prepare-me também pousada, pois espero que, por meio das oracdes de vocés, eu
lhes seja restituido. {23} Epafras, prisioneiro comigo, em Cristo Jesus, {24} Marcos, Aristarco, Demas e Lucas, meus
colaboradores, mandam saudacbes a vocé. {25} A graca do Senhor Jesus Cristo esteja com o espirito de todos
voceés.”

21 - Encerrando a carta, Paulo sabia que seu irmao Filemom faria o que foi pedido por causa do seu carater
j& provado, uma vez que era a coisa certa a fazer em relagdo a seu novo irmdo. A confianga do apdstolo em
Filemom foi tanta que ele sabia que seria feito ainda mais do que foi pedido.

22 — Confiante de que as oracdes da igreja local de Filemom iriam ajuda-lo a sair logo da prisao, o apodstolo
pediu a Filemom que preparasse uma pousada para que ele pudesse visitar a igreja que se reunia em sua casa
(Filemom 2) assim que estivesse em liberdade. Paulo intentava ir a Colossos e visitar Filemom pessoalmente. A
carta termina com uma nota de familiaridade.

23 — O apdstolo terminou a carta com saudagdes de outros cooperadores do evangelho, iniciando por
Epafras. A saudagao de Epafras deve ter sido particularmente tenra para a igreja local de Filemom — Epafras
provavelmente era um membro da igreja em Colossos e tinha ensinado a ela muito do evangelho (Colossenses 1:7).
Ele provavelmente também ministrou as igrejas de Laodiceia e Hierapolis (Colossenses 4:12-13).

Paulo mencionou que Epafras era prisioneiro com ele, mas “em Cristo Jesus”. Pode ser que ele tenha sido
encarcerado por causa do testemunho de Cristo, ou a expressao “prisioneiro comigo, em Cristo Jesus” signifique que
ele era um bom servo de Cristo e estava “preso” no sentido de nao ter tempo para fazer mais nada mais além de
lutar em prol da Palavra do Senhor — uma forma de dizer que ele ndo usava sua liberdade para gastar tempo com
coisas que nao eram de Deus.

24 — Seguem saudacgdes de outros cooperadores do evangelho: Marcos, Aristarco, Demas e Lucas. Todos
eles também tinham enviado saudag¢des aos irmaos colossenses (Colossenses 4:10-14).

O Marcos aqui citado provavelmente era Jodo Marcos de Jerusalém, primo de Barnabé e autor do
evangelho que leva seu nome. Ele é referenciado em Atos 12:12,25; 13:5,13; 15:37-39. Acompanhou Paulo nos
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primeiros anos de seu ministério apostolico. Era amigo intimo de Pedro. Depois de doze anos de sua separacao de
Paulo na Panfilia, onde esteve no centro de uma disputa entre Paulo e Barnabé (Atos 15:36-40), passou a ser um dos
cooperadores do apostolo Paulo. Mais tarde, Paulo escreveu a Timoéteo afirmando a importancia do
companheirismo e do ministério de Marcos, admitindo que ele era “iitil para o ministério” (2 Timdteo 4:11).

Aristarco foi companheiro de Paulo, macedonio, natural de Tessalonica (Atos 19:29; 27:2). Participou com
Paulo do tumulto que houve em Efeso por causa do evangelho e, por isso, era bem conhecido em Colossos (Atos
19:29). Tanto ele quanto Tiquico acompanhavam Paulo na missao a Grécia (Atos 20:4) e cooperaram com o apostolo
em Roma (Atos 27:2).

Demas foi chamado de cooperador aqui e também referenciado em Colossenses 4:14. Porém, mais tarde,
amou o mundo e abandonou o apodstolo, indo para Tessalonica, conforme 2 Timdteo 4:10: “Porque Demas, tendo
amado o presente século, me abandonou e se foi para Tessalonica. Crescente foi para a Galdcia. Tito foi para a Dalmdcia.” Ele
foi identificado como alguém que abandou a obra do Senhor. Nao sabemos se seu amor pelo mundo era baseado
em uma coisa especifica — apenas sabemos que ele amou o mundo e isso o levou a se desviar da fé. Isso custou sua
comunhao com Deus. Lembrando das palavras em Tiago 4:4, “Gente infiel! Vocés nio sabem que a amizade do mundo é
inimizade contra Deus? Aquele, pois, que quiser ser amigo do mundo se torna inimigo de Deus”, Demas nao apenas
abandonou o apostolo Paulo — ele abandonou o préprio Deus. Joao disse: “Ndo amem o mundo nem as coisas que hd no
mundo. Se alguém amar o mundo, o amor do Pai nio estd nele” (1 Joao 2:15). O exemplo de Demas é um alerta para que
os cristdos vigiem para nao se desviarem da fé (Colossenses 4:2).

Lucas foi companheiro de Paulo em suas viagens e autor tanto do evangelho que leva seu nome quanto do
Livro de Atos dos Apdstolos (Lucas 1:1-4; Atos 1:1-2), os quais escreveu para Tedfilo. A partir dos eventos de Atos
16:10 e adiante, o Livro de Atos dos Apdstolos foi escrito na primeira pessoa do plural, dando a entender que Lucas
esteve junto de Paulo a partir daquele momento. Ele escreveu a respeito de Paulo e o acompanhou em algumas
viagens. Esteve com Paulo em Roma por ocasido do encarceramento (Atos 28), a época em que foi escrita a Epistola
a Filemom.

Em Colossenses 4:14, Lucas foi chamado de “médico amado”, por onde conhecemos sua profissao. Alguns
estudiosos acreditam que Lucas se juntou ao grupo de Paulo em Atos 16:10 na condi¢gdo de médico por causa da
preocupagao com a satde do apdstolo (Galatas 4:13). Deduz-se que ele ndo era judeu, visto que nao estad incluido
entre os cristaos judeus em Colossenses 4:7-11. Aqui Paulo afirmou que Lucas era seu cooperador. Em 2 Timéteo
4:11, o apostolo afirmou que apenas Lucas estava com ele naquele momento.

25 - Paulo encerrou a epistola com o desejo de que a graga do Senhor estivesse com o0s espiritos de todos,
tanto dos cooperadores quanto dos destinatarios da carta. E pela graca que, ao obedecerem ao evangelho, todos os
santos se tornam um como servos de Jesus Cristo, independentemente de hierarquia, fun¢ao ou posicao social.
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